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“. . Rigetto della domanda di istituzione del
- 7 inuovo
! :mediante
1. “Cavareno, Malosco, Romeno, Ronzone
© . .@ Sarnonico, in relazione all'esito non
bomplessnvamente
- referendum consultivo svoltosi |l 14
- dicembre 2014 negli stessi comuni
© - (articolo 32 della legge regionale 7
. ‘novembre 1950, n. 16 e sucoesswe i
_-\.:f_:f‘;modlfcazmm) S )

"

*Altanaunia
comuni  di

Comune di
fusione dei

favorevole  del

PRESENTATA

SU R!CHIESTA

.D.ELLA GIUNTA REGIONALE |

| NDATAt4GENNAOZDS .

~Errichtung  der

- ‘Cavareno,

" i(Artikel 32 des Regionalgesetzes vom A
.+ % 7. November 1950, Nr. 16 mit semen_
'if'._j_-—;;spéteren Anderungen) B N R
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BESCHLUSSFASSUNGSVORSCHLAG NR 13

- BESCHLUSSFASSUNGSVORSCHLAG |

Zurickweisung des Antrags auf
neuen Gemeinde
JAltanaunia® durch “den
Zusammenschluss der Gemeinden
- Malosco, Romeno,
Ronzone ynd Sarnonico aufgrund der
nicht allgemeinen Zustimmung
anldsslich der in  genannten
Gemeinden am 14. Dezember 2014
durchgefiihrien Volksbefragung

EINGEBRACHT

* AUF ANTRAG DES RS
REG!ONALAUSSCHUSSES FRENNE

AM 14, JANNER 2015 0




7 del

1 Consigho Regionale del Trentio-Alo Adige |

- Viste le deliberazioni consiliar dei Comuni di
Cavareno, Malosco, Romeno, Ronzone e
3} 'Samomco rispettivamente n. 14 del 11 giugno
w2014, n. 11 del 12 giugno 2014, n. 26 del 12

~ ‘glugno 2014, n. 12 del 12 giugno 2014 e n. 20

. “del 13 giugno 2014, con le quali si chiedeva
" alla Regione Favvio detla procedura di fusione

: medesimi in  un nuovo Comune
_ ;‘j‘-l_jdenominato “Altanaunia® con capoluogo
V,n_ei{'abitato di quar_en_o; AETD PU

3 ‘?"Vlsta la deliberazione n. 1294 di data 28 luglio

-0 '2014, con la quale, ai sensi dellarticolo 1
./ “comma 2 delfa legge regionale 7 novembre
.7+ 1950, n. 16 e s.m. e i, fa Giunta provinciale di

" Trento ha espresso parere favorevole sulla

: "'-i.'f"domanda per listituzione del nuovo Comune

di Altanaunia, mediante fusione dei Comuni di

1 Cavareno, Malosco Romeno, Ronzone e L
L L “Malosco, Romeno, Ronzone und Samonico RN

-}:_-";?zugest:mmthat N T

: ;Samomco

- 'Vista la deliberazione n. 218 di data 24 oftobre
2014, con la quale la Giunta . regionale

"ordlnava la votazione per referendum
.- consultive, fra tutti gli elettori residenti nei
+.Comuni di Cavareno, Malosco, Romeno,

: ?-Ronzone e Samonico, ai sensi dell'articolo 7

'del d.P.R. n. 670/1972 ¢ s.m. e delia LR. n,

: 16/1950 @ s.m., nella gmrnata di domenlca 14A
L ... 7 Samonico  ans#@ssigen Wahiberechtigten  for
‘Sonntag den 14 Dezember2014 angeordnet hat; R

»__dlcembre 2014

s Viste le tabelie de#la votazione per referendum

B ';dEl smgoh comum che nportano l seguentl ‘

Aufgrund der Ratsbeschlisse der Gemeinden
Cavareno, Malosco, Romeno, Ronzone und
Samonico jeweils vom 11. Juni 2014, Nr. 14,
vom 12. Juni 2014, Nr. 11, vom 12. Juni 2014,
Nr. 26, vom 12. Juni 2014, Nr. 12 und vom 13.
Juni 2014, Nr.-20, mit denen die Region um
die Einleitung des Verfahrens 2xwecks
Zusammenschluss genannter Gemeinden zur

neuen Gemeinde ,Altanaunia’ mit Hauptort ..
.| Cavareno ersuchtwurde; . c 0

Aufgrund des Beschiusses des Regional-
ausschusses vom 28, Juli 2014, Nr. 1284, mit
dem der Landesausschuss Trient im Sinne des
At 1 Abs. 2 des Regionalgsetzes vom 7.
November 1950, Nr. 16 mit seinen spatsren

~ Anderungen dem Antrag auf Ermichtung der

neuen (Gemeinde Altanaunia durch

Zusammenschluss der Gemeinden Cavareno,

Aufgrund  des Beschlusses des Regional-
ausschusses vom 24. Oktober 2014, Nr. 219, in
dem dieser im Sinne des Art. 7 des DPR. Nr.
6701972 mit seinen spiteren Anderungen und

‘des Regionalgesetzes Nr. 16/1950 mit seinen

spéteren Anderungen die Anberaurung  einer
Voksbefragung unter allen in den Gemeinden
Cavareno, Maiosco, Romeno, Ronzone und -

Aufgrund der nachstehenden Ergebnisse laut

den Stnmmenzahlungstabellen der emzelnen § L
: __:‘-Geme:nden R IR




L COMUNI DI CAVARENG MALOSCO ROMENO RONZONE E SARNONICO

bl-:msmneu CAVARENO, MALOSCO,

ROMENO, RONZONE UND SARNONICO . R

O Z' REFERENDUM CONSULTIVC 14 DICEMBRE 2014
VOLKSBEFRAGUNG VOM 14. DEZEMBER 2014

ISTITUZIONE DEL NUGVO

COMUNE DI “ALTANAUNIA"

' . ERRIGHTUNG DER NEUEN GEMEINDE,,ALTANAUNIA“ R T

Risultato finaie Endergebnia

K % SU %BU | oo | SCHEDE
: ELETTOR! | yorann " VOT | FAVOREVOL( | VO | coNTRami | vom [ SCHEDE [Ty 0
COMUNE WANL. VOTANT | vaLiDl 8i VALIDI NO VALIDI NICH.
GEMENDE | BERECH- | fBST8- | apsrm. | Goumce Ja AR NEIN- AU SEERE | ‘noe
S nerE - WENDE | STMMEN { STMMEN | GOLNGE | sTwMEN | GOLmoe | STMM- | gy
STMNIEN STIMMEN | - ZETTEL
| cavareno | 728 480 65,03% 474 431 $0.93% 43 8,07% a3 3
":|matosco | 212 233 T4.44% 231 114 48,35% 117 50,55% 2 0
* | rRomeNO 1.052 773 7348% 769 442 57.48% a7 42.52% 2 2
- | RoNZONE 37 228 71.92% 221 184 83,26% 37 16,74% 5 2
L ISARNONICO | 562 439 78.11% 430 227 52.79% 203 4721% 4 L]

Accertato come fesito della votazione per
" referendum  consultivo non sia stato
complesswamente favorevole alla domanda
. ‘presentata dalle Amministrazioni comunali, in
; ‘quanto nel Comune di Malosco i voti contrari

alla fusaone hanno prevaise sui voti favorevoli,

Vlsto Farticolo 32 detla legge regionale 7
.‘novembre 1950, n. 16 e s.m., in base al quale
“entro frenta giorni dallo svolgimento della
votazione per referendum la Giunta reglonale
trasmette ai consiglio regionale: LY

e nei caso in cui 'esito della votazione sia stato
: - complessivamente favorevole alia domanda
¢, preseniata al sensi dellarticolo 1 della
. -presente legge, il relativo disegno di legge;
_hel caso in cui l'esito della votazione non
. sla stata complessivamente favorevole alla
.. -/domanda presentata ai sensi dell'articolo 1
";del!a presente legge, una proposta di

. ‘deliberazione contenente la reiezione della_ o

"+ domanda.”
Visto Jarticolo 7 del Testo unico delle leggi
coslituzionali concernenti lo statuto speciale
per Il Trentino-Alto Adige, approvato con d P R.
31 agosto 1972 n. 670ess mm;

Nach Feststellung der Tatsache, dass in der
Volksbefragung die allgemeine Zustimmung
zu dem von den Gemeindeverwaltungen
eingerelchten Antrag nicht erreicht wurde, da

als Ja-StJmmen abgegeben wurden

Aufgrund des Art 32 des Regionalgesetzes
vom 7. November 1850, Nr. 16 mit seinen
spdteren  Anderungen, laut dem der
Regionalausschuss dem Regionalrat innerhalb

. “von dreillig Tagen nach der Abstlmmung_‘
- Folgendes bermittelf: '

- den entsprechenden Gesetzentwurf, wenn
in der Volksbefragung dem im Sinne des
Art.
Antrag aligemein zugestimmt wurde;

einen Beschlussvorschlag betreffend die
Zuriickweisung des Antrags, wenn in der .
Volksbefragung dem im Sinne des Art. 1

aligemein zugestzmmt wurde.
Aufgrund des At. 7 des mit DPR vom 31.

August 1972, Nr. 670 mit seinen spateren
Anderungen genehmigten  vereinheitlichen

__‘=_:Textes der Verfassungsgesetze, die das
S Sonderstatut fur Trentlno-SUdtlrol betreffen

in der Gemeinde Malosco mehr Nein-Stimmen - : B

1 dieses Gesetzes eingereichten = .

dieses Gesetzes eingereichten Antrag mcht e e




- alla  costituzione di
..mutamenti delle circoscrizioni comunali, della

Visto l'articolo 31 def d.P.R. 1 febbraio 1973,
. n. 49 (Norme di attuazione delio staiuto
‘speciale del Trentino-Alto Adige: organi della
- Regione e deile Province di Trenfo e Boizano
B efunzfoni regmnaif)ess mm; o

Vista la Iegge regionale 21 ottobre 1963, n. 29

. .e ss.mm. {Ordinamento dei Com{.m),'ed |n,

Aufgrund des Art. 31 des DPR vom 1. Februar
1973, Nr. 49 (Durchfiihrungsbestimmungen
zum  Sonderautonomiestatut fir Trentino-
Sudtirol: Organe der Region und der Provinzen

_ - Trient und Bozen und Befugnisse der Reg:on) Lo
-1 mitseinen spatefen Anderungen; v i

Aufgrund des Reg:onalgesetzas vom 21,
Oktober 1963, Nr. 20 mit seinen spéteren

'Anderungen (Gemecndeordnung) und :nsbe—r s

e 2‘.sondere derArt. 5 und 8

':partxcolare gh artlcoIISeB , D

By "Vlsta la legge regionate 7 novembre 1950, n.
+ 16 (Sull'esercizio del referendum applicato
nuovi Comuni, a

o denomlnaz:one o del capoluogo dei Comuna)
q;eﬁmm EETASRE L SR

'_"‘.'-.Su proposta della Giunia regtonale

}Con voti favorevoit n , contran n.
: votant: SRR

o ';astenutt n___sun.

delibera

e dl non accogliere la domanda formutata dai .

..-comuni di Cavareno, Malosco, Romeno,
../Ronzone ¢ Samomco intesa ad ottenere
. -Fistituzione  del nuovo Comune  di
" 'Altanaunia” mediante fusione dei comuni
. di Cavareno, Maiosco Romeno Ronzone
i_,‘eSamomco A, S

- -éz_-di disporre la pubblicazione della presente

- deliberazione nel Bollettmo Ufﬁclale de!IaA -

Reg:one ISR

Benennung
R Geme:nden) mit seinen spateren Anderungen;

-—-—3 .

Aufgrund des Regionaigesetzes vom 7.
November 1850, Nr. 16 (Austibung des
Referendums bei Errichtung neuer Gemeinden,
Anderung der Gemeindeabgrenzungen, der
oder des Hauptortes der

;Ausorschiag des Regionalausschusses 5 RS

'Mi_t Ja-StImmen Nem-Strmmen
Sl Stzmmenthaltungen und :
[ ‘;Abstlmmenden : i

der Reglonalrat von Trentino-Sadtirol,

- dem Antrag der Gemeinden Cavareno,
Malosco, Romeno, Ronzone  und
Sarnonico auf ,Errichtung der neuen
Gemeinde LAltanaunia® " durch
Zusammenschluss der Gemeinden

. Cavareno, Malosco, Romeno, Ronzone . : _'
G und Samomco nicht stattzugeben R

- die Veroffentllchung dieses Beschlusses im
._Amtsblatt der Reglon 2u verfUQen SRR DERE Y




